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Minibass

Smart Move

So, you just got yourself a Podspeakers Minibass.
We'd like you to just take a few minutes to read this stuff to convince yourself that this sub
really works and that it deserves a nice home.

Nice Box

The world of speakers is still dominated by rectangular cabinets so it makes a change to find a
round one. But rest assured, this is not just a question of good looks. Speaker enclosures are
pressure vessels and in the same way as a gas canister always has a circular cross-section,
so does the Minibass.

Sound is moving air and wherever air movement is a critical issue you’ll find objects become
streamlined to avoid turbulence. All the really low frequencies from the Minibass come through
the downward firing port and to keep the airflow smooth the contours are gently

flared both on the inside and out.

Having an almost spherical aspect and placing the inner end of the port at the centre both help
to keep unwanted overtones way out of the Minibass frequency band so you won’t hear any @
honking or ringing that weren’t there in the first place.
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Sub Conscious

Why do you need a subwoofer anyway, you’d be forgiven for thinking deep bass was invented
in the late twentieth century.

It has all been a question of style and expectations. The fashion for compact speakers arose
at a time when much popular music didn’t really go down that low. As electronic bass lines and
home theatre have become more popular, people have sought that bottom octave but have
not returned to big boxes. A separate sub restores the low bass but in a unit that can be
positioned in an unobtrusive location.

Low bass isn’t just about thumping bass lines but is an essential part of the listening experi-
ence. You'll find it enhances the ambience of the concert hall in acoustic recordings and the
realism and impact of modern movie sound tracks.

Location

Some things in life are best done with a friend and setting up your minibass is one of those
things. Positioning and adjusting a sub really requires that you sit comfortably in your favourite
listening position while your assistant makes adjustments. Use a variety of program mate-
rial and have the satellite speakers running so that you can judge the best balance.

A couple of points:

Positioning the minibass near to solid boundaries like brick walls and stone floors increases the
output. Placing it in the corner of a room will therefore give the maximum output. However, if
your room is prone to booming this will be accentuated by the same actions.

A balance can only be found by trying it out and in many cases a compromise will have to be
found. A good place to start would be somewhere on the line between your front two speakers
but preferably not exactly halfway between the two walls.

If the walls are of a lightweight construction and the neighbours ‘sensitive’, try positioning the
minibass close to your listening position but remember not to block the airflow around the
heatsink.
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Connections

Minibass accepts either line level or speaker level inputs. Line level connections should be
made using standard Phono (RCA) interconnects and speaker level connections require twin,
bare ended wires.

When using speaker level inputs insert the bare ends into the auxiliary speaker outputs on your
power amplifier (fig.1) and select both outputs on the front panel controls. If there is only one
set of output sockets or terminal posts insert the wires into the same holes as the speaker
wires. Alternatively, if the Minibass is closer to the satellite speakers it may be more
convenient to run the wires from the speaker terminals themselves (fig.2). Be sure to observe
the polarity of the wires. As the speaker level input takes virtually no current, heavy speaker
wire is not necessary for this link.

Home theatre equipment frequently has a dedicated ‘sub output’. This can be routed directly to
either line level input via a single Phono interconnect (fig.3).

Set the Controls

Power Switch: In addition to the normal ‘On’ and ‘Off’ positions, the power switch has a middle
‘Auto’ position. This should be the normal mode of operation and means that the power is
automatically switched on when a signal is present.

Phase: This two-position switch reverses the polarity of the speaker. It should be set by ear to
give the fullest sound when making other adjustments to level and siting.

Level & Frequency: ‘Frequency’ refers to the highest frequency that the Minibass will repro-
duce and should be set to a point just above the low frequency limit of the satellite speakers.
For use with Minipods set this to 70Hz initially. ‘Level’ controls the amount of bass and should
be set while listening to the whole system from your favourite chair to give the best balance.
Remember to flick the phase switch around while setting this control.
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Fig. 1

Connection using speaker level inputs with auxiliary speaker

outputs on amplifier
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Fig. 2

Connection using speaker level inputs with no auxiliary outputs
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Fig. 3
Connection to home theatre (5.1) system using dedicated sub-output
(please note: front two speakers shown only)
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Minibass

Bravo !

Vous venez d'acquérir un caisson de basses Podspeakers Minibass. Nous vous invitons a lire
cette notice qui vous permettra de tirer le meilleur parti de ce caisson lorsque vous l'installerez
dans votre environnement.

Bel Objet

Le monde des enceintes est toujours dominé par la forme rectangulaire ; il est donc agréable
d’en découvrir une qui ait des galbes. Rassurez-vous, ce n’est pas simplement un choix esthé-
tique. A I'image d’une bonbonne de gaz, la minibass est de section circulaire car une enceinte
acoustique subit de fortes pressions internes.

Le son est fait d'air en mouvement, et chaque fois que I'on prend en considération le déplace-
ment de |'air, on observera que les objets sont profilés afin d’éviter des turbulences.

Les fréquences les plus basses délivrées par la minibass sortent d’un évent orienté vers le sol
dont les contours sont progressivement évasés a l'intérieur comme a I'extérieur.

La forme sensiblement sphérique de la minibass ainsi que le sommet de I'évent placé pres de
son centre évitent la présence d’harmoniques indésirables.
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Subconscient

Pourquoi utiliser un caisson de basses aujourd’hui ?

C'est une question de style et d'attentes. La mode des enceintes compactes est apparue dans
les années soixante-dix au moment ou la musique ne contenait pas de fréquences vraiment
graves. Aujourd’hui, avec I'apparition de la musique électronique et I'explosion du Home
Cinema, la sensation physique du registre grave devient indispensable et le public ne souhaite-
pas revenir aux enceintes volumineuses. D’autant plus qu’un élément seul comme le caisson
de basses suffit a rétablir I'équilibre dans le grave et offre I'avantage supplémentaire d’étre
discret.

Outre les lignes de basses percutantes, les fréquences basses font partie intégrante du confort
d’écoute. Elles permettent de ressentir I'ambiance acoustique des salles de concert ainsi que
le réalisme et I'impact des bandes son du cinéma actuel.

Positionnement

Il'y a des choses dans la vie qu'il vaut mieux accomplir a deux, I'installation de la minibass

en fait partie. Le positionnement et le réglage d'un caisson de basses exigent en effet que

vous vous installiez confortablement a votre emplacement d'écoute favori pendant que votre

assistant(e) effectue les réglages. Utilisez un programme musical tres varié et faites fonctionner

simultanément les enceintes satellites pour mieux évaluer |'équilibre sonore. @

Quelques éléments a prendre en considération :

Poser la minibass prés de surfaces rigides comme des murs en briques ou des sols en car-
relage aura pour effet d’augmenter le niveau. La placer dans I’'angle de la piece renforcera cet
effet. Dans une piece d’écoute réverbérante, ce phénomene sera encore plus accentué.

Un bon équilibre ne peut étre obtenu qu’aprés divers essais et il faut parfois trouver un com-
promis.

Pour commencer, il est conseillé de placer la minibass sur le méme plan que les enceintes
avant et de préférence pas exactement a mi-distance des deux murs latéraux.

Si les murs sont de construction Iégere (cloison) et les voisins "sensibles", essayez de placer la
minibass prés de votre point d'écoute. Evitez cependant la proximité d’une source de chaleur.
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Raccordement

La Minibass accepte indifferemment un niveau ligne (sortie préampli) ou un niveau de sortie
enceintes. Le branchement au niveau ligne se fait a I’'aide de cordons au standard RCA tandis
que celui au niveau des sorties enceintes se fait par des cébles haut-parleurs dénudés.

Lors de I'utilisation du niveau de sortie enceintes, insérer les extrémités dénudées aux bornes
haut-parleurs auxiliaires (2e paire, SP2 ou SPB) de I'amplificateur (fig.1) puis sélectionner les
deux sorties en fagcade de I'amplificateur. Si I'amplificateur ne dispose que d'un seul jeu de sor-
ties haut-parleurs, brancher les extrémités dénudées au méme endroit que les haut-parleurs. Si
la minibass est positionnée plus prés des enceintes satellites, il pourrait étre plus pratique de
brancher les cébles aux bornes de ces enceintes (fig. 2). Bien respecter la polarité des cébles.
Le faible niveau de courant pour ce type de connexion ne nécessite pas I'utilisation d’un cable
de forte section.

Le matériel Home Cinema dispose souvent d'une sortie spéciale ‘sub output’ (sortie caisson de
basses). Celle-ci peut étre reliée directement a une des entrées ligne par un seul cordon Cinch
(fig. 3).

Réglages

Marche-arrét: En plus des positions habituelles ‘On’ (Marche) et ‘Off’ (Arrét), I'inverseur pos-
sede une position intermédiaire ‘Auto’. Dans cette position, la minibass s'allume automatique-
ment lorsqu'un signal est présent.

Phase: Cet inverseur a deux positions sert a inverser la polarité du haut-parleur. La bonne
position est obtenue lorsque le son est le plus plein. Cette opération est a effectuer lors des
réglages de mise en place.

Niveau et Fréquence : 'Frequency' (la fréquence) permet d’ajuster la fréquence la plus haute

a reproduire par la Minibass, en fonction des enceintes satellites qui lui sont associées. Dans
le cas de ['utilisation avec les Minipods, la coupure se fait a 70 Hz. 'Level' (le niveau) permet
d’ajuster le niveau des graves. Pour obtenir le meilleur équilibre, effectuer ce réglage en écout-
ant le systeme au complet a partir du point d'écoute. Préalablement a ce réglage, n’oubliez
pas d’effectuer la mise en phase (cf. paragraphe précédent).
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Fig. 1

Connexion a la deuxiéme sortie enceintes de I'amplificateur (souvent
indiquée SP2) avec un niveau d'entrée haut-parleurs
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Fig. 2

Connexion a I'unique sortie enceintes de I'amplificateur avec un niveau
d'entrée haut-parleurs
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Fig. 3

Connexion a un appareil audio vidéo (5.1) possédant une sortie spécifique
pour un caisson de basses, généralement indiquée " sub-output "
(NB : seules sont visibles les deux enceintes avant)
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Minibass

Ansprechende Optik — Giberzeugender Bass

Mit der Podspeakers Minibass haben Sie sich fiir einen besonders attraktiven, tiefbassstarken
subwoofer entschieden. Nun sollten Sie sich etwas Zeit fir das Aufstellen nehmen, um die
Basseffekte optimal erleben zu kénnen.

Einzigartig im Design

Die Welt der Lautsprecher wird nach wie vor von rechteckigen Gehausen bestimmt. Ganz
anders prasentiert sich unsere minibass mit runden Gehéausekanten gegen klangbeeinflussende
Kantenbrechungen des Schalls.

Klang ist sich bewegende Luft und wann immer Luftbewegung auftritt, werden stromlinienfor-
mige Formen genutzt, um einen méglichst homogenen Luftstrom ohne Gerdauschentwicklung zu
erzeugen. Die tiefen Frequenzen werden bei der minibass durch die untere Bassreflexdffnung
wiedergegeben. Um den Luftstrom mdglichst gleichméaBig zu halten, sind die Konturen der
Innen- und AuBenseite konisch erweitert.

Mit ihrem nahezu kugelférmigen AuBeren und dem inneren Ende der Reflexéffnung in der Mitte
gehoren ungewollte Gerdusche mit der minibass der Vergangenheit an. @
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Standort

Warum bendétigt man tberhaupt einen Subwoofer ? Wir nehmen es lhnen nicht Gbel, wenn Sie
glauben, Tiefbass sei eine Erfindung des spaten zwanzigsten Jahrhunderts.

Es ist alles eine Frage von Mode und Trends. So kamen Kompaktlautsprecher zu einer Zeit in
Mode, als in den meisten Musikstlicken keine ausgepréagten Tieftonpassagen vorkamen.

Seitdem jedoch elektronisch erzeugte Béasse und Heimkino immer beliebter werden, sind zwar
tiefe Bésse, aber keine groBen Boxen gefragt. Ein separater Subwoofer bietet hier die optimale
Loésung. Tiefe Basse sind fur ihn kein Problem und auBerdem kann er an unauffalliger Stelle
positioniert werden.

Der Subwoofer erzeugt aber nicht nur intensive Basse, sondern er tragt auch wesentlich zum
Horgenuss bei. Sie werden plétzlich erleben, wie authentisch die Akustik eines Konzertsaals
oder der Klang moderner Filmmusiken wiedergeben werden kann.

Einige Tipps

Die Klangqualitat des Subwoofers wird durch die Nahe von Wanden beeinflusst. Der Bass
wird umso intensiver, je groBer die Oberflachen in nachster Nahe der Lautsprecher sind. Im
Gegensatz zu den Satellitenlautsprechern kann die Klangbalance des Gesamtsystems einfach
durch Einstellen des Subwoofer - Lautstérkereglers optimiert werden.

Je groBer die Verstarkung durch den Raum, desto weniger muss der Subwoofer leisten. @
Jedoch hat dies nicht nur Vorteile. So werden tiefe Raumresonanzen durch die Platzierung

in den Ecken eines Raumes verstérkt, wodurch die Tieftonwiedergabe nicht im Einklang mit

der Frequenz steht. Letztendlich gibt es kein Patentrezept, da sich der Klang mit dem Raum

verandert. Daher sollten Sie mehrere Positionen ausprobieren, bevor Sie lhre Entscheidung

treffen. Ein Musikstlick mit langeren, variierenden BaBpassagen erleichtert die Einstellung, um

schlieBlich eine erstklassige Basswiedergabe sicher zustellen. Achten Sie auf betonte oder

ruhigere Passagen.

HINWEIS: Wird der Subwoofer auf begrenztem Raum betrieben (z.B. in speziellem Mobiliar),
muss flr eine ausreichende Belliftung des Gerates gesorgt werden.
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Anschliisse

lhre minibass verfligt sowohl Gber Hochpegel- als auch Uber Speaker Level-Eingénge.
Hochpegelverbindungen sollten mit Cinch - Steckern, Speaker Level - Anschlisse mit blanken
Dréhten vorgenommen werden.

Entscheiden Sie sich fur die Speaker Level -Eingange, stecken sie die Enden der Kabel in die
zusétzlichen Lautsprecherausgénge an lhrer Endstufe (fig.1) und aktivieren beide Ausgénge
Uber die Bedienelemente an der Geratefront. Stehen nur zwei Ausgangsanschliisse oder
Anschlussklemmen zur Verfligung, stecken Sie die Kabel in die gleichen Ausgange wie die
Lautsprecherkabel. Sollte Ihre minibass néher an den Satellitenlautsprechern stehen, bietet es
sich an, sie direkt an die Lautsprecherterminals anzuschlieen (fig.2).

Beachten sie dabei die Polaritat der Kabel. Da der Speaker Level - Eingang praktisch keinen

Strom flhrt, ist der Anschluss dicker Lautsprecherkabel fir diese Verbindung nicht erforderlich.

Heimkino-Equipment hat haufig einen separaten Ausgang flir den Subwoofer. Dieser kann mit
einem Cinchkabel direkt mit einem der beiden Hochpegeleingange verbunden werden (fig.5).

Einstellen der Bedienelemente

POWER-Schalter: Uber diesen kann das Gerét ein- und ausgeschaltet werden. Dariiber hinaus
steht die AUTO-Position zur Verfligung. Bei normalem Gebrauch sollten Sie diese Einstellung
wabhlen, da sich der Subwoofer dabei automatisch einschaltet, sobald ein Signal anliegt.

Phase: Dieser Schalter hat zwei Positionen und dient dazu, die Polaritat der Lautsprecher
umzukehren. Setzen Sie ihn in beide Positionen und entscheiden Sie, bei welcher Einstellung
der optimale Klang erzielt wird.

Level: Uber ,Level" kdnnen Sie die Intensitit des Basses einstellen. Setzen Sie sich in lhre
Lieblingsposition und verandern Sie die Einstellung, bis Sie die optimale Lésung gefunden
haben. Auch die Position des Phasenreglers sollte dabei verdndert werden, um insgesamt die
optimale Einstellung zu finden.

Frequenz: Frequenz" bezieht sich auf die h6chstmdgliche Frequenz, die die minibass wie-
dergeben kann und sollte kurz oberhalb der unteren Grenzfrequenz der Satellitenlautsprecher
eingestellt werden. Wird die Minibass mit minipods kombiniert, so sollten Sie zunachst eine
Frequenz von 70 Hz wahlen.
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Fig. 1

AnschluBdiagramm bei Nutzung der Lautsprechereingénge der
minibass mit den zusatzlichen LS-Ausgangen des Verstarkers
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Fig. 2

AnschluBdiagramm bei Nutzung der Lautsprechereingéange der
minibass ohne zusétzliche Ausgangsmaéglichkeit des Verstéarkers
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Fig. 5

AnschluBdiagramm zum AnschluB an Surroundverstérker mit Sub-Aus-
gang. Hat der Verstarker nur einen Sub-Mono-Ausgang, benutzen Sie
einen Y-Stecker, um rechts und links zur minibass zu fiihren . Y-Stecker
bekommen Sie beim Fachhhandel.
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Minibass

El paso inteligente

Asi que ya te has hecho con el Minibass de Podspeakers. Nos gustaria que te tomases unos
minutos para leerte esto y convencerte de que este subgrave realmente funciona y de que se
merece un sitio en tu casal

Bonita caja

El mundo de los altavoces esta todavia dominado por recintos rectangulares, con lo que
encontrar uno redondeado supone un cambio. Pero no se trata solo de una cuestién de buena
imagen...El recinto de un altavoz es un recipiente de presiones y de la misma forma que un
deposito de gas, el minibass lleva una seccion transversal circular.

El sonido mueve el aire y alli donde el movimiento del aire se vuelve critico, los objectos se

estilizan para evitar las turbulencias. Todas las frecuencias realmente bajas del minibass llegan

a traves del puerto lanzador trasero y para mantener el flujo de aire controlado sus contornos

son alargados suavemente en forma de vela tanto por la parte interior como exterior.

Con este aspecto casi esférico y con el extremo interior del puerto en el centro, se ayuda a ale-

jar los sobretonos indeseados lejos de la banda de frecuencia de la minibass, con lo que ya no

podras oir ni pitidos ni armoénicos que no estuvieran antes en tu musica... @

®
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Sub Consciente

De todas formas, por que necesitas un subgrave?
Estas perdonado si piensas que los bajos profundos son un invento de finales del siglo
veinte...

Toda ha sido una cuestion de estilo y expectativas. La moda de los altavoces compactos
aparecio en un tiempo en el que la mayoria de la musica popular no llegaba realmente a fre-
cuencias tan bajas. Como las lineas de bajo electrénico y el cine doméstico se han hecho
populares, la gente ha buscado esa octava en el fondo pero no con el retorno a grandes cajas.
Un subgrave separado recupera los bajos y lo hace ademas con una unidad que puede ser
colocada en una posicion que no moleste.

Los sub bajos no son solo cuestion de lineas de bajo como pufietazos, sino que son parte
esencial de la experiencia de la escucha. Veras que realzan el ambiente de las salas en graba-
ciones acusticas y el realismo e impacto en las bandas sonoras mas actuales.

Posicion

Muchas cosas en la vida se hacen mejor com un amigo/a, y colocar tu minibass es una de
ellas. Situar y ajustar un subgrave necesita que realmente te sientes comodamente en tu posi-
cion de escucha favorita mientras tu asistente hace los ajustes. Pon material variado y ten los
satelites funcionando para encontrar el mejor balance entre estos y el subgrave.

Un par de cosas:

Situar el minibass cerca de barreras sélidas como paredes de obra o suelos de piedra aug-
menta su sefal de salida. Poniendolo entonces en una esquina de la habitacion dara el maxi-
mo nivel de salida. Sin embargo, si en tu habitacion el sonido tiene tendencia a hacer una bola
de graves, esto se acentuara por la caracteristica anterior. Solo encontraras el equilibrio a base
de probar y en muchos casos deberas tomar decisiones de compromiso si no hay mas opcion.

Un buen sitio para empezar puede ser en la linea entre tus altavoces frontales pero prefer-
iblemente no justo en la mitad de la distancia entre dos paredes. Si estas son de costruccion
ligera (tabiques prefabricados,etc...) y tus vecinos "sensibles", prueba a poner tu minibass
cerca de tu posicion de escucha, pero recuerdate de no obstruir el flujo de aire alrededor de la
embocadura.

21
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Conexiones

El Minibass acepta tanto entrada de sefial de nivel de linea como de altavoz. En las conexiones
a nivel de linea se deben usar conectores phono standard (RCA) y en las de nivel de altavoz
cable dual con los extremos pelados.

Cuando uses niveles de entrada de altavoz, introduce las puntas del cable pelado en

las salidas auxiliares de altavoz de tu amplificador (fig.1) y selecciona las dos salidas
(principal+auxiliar, A+B,...) en el panel de control. Si solo tienes un juego de clavijas de salida
o terminales tipo banana, introduce las puntas del cable en las mismas clavijas de salida que
los altavoces principales junto con el cable de estos. Como alternativa, si el minibass esta
cerca de los satelites puede ser mas conveniente conectar los cables a los mismos terminales
de entrada de estos (fig.2). Asegurate en todo momento de que respetas la polaridad de los
cables. Como el nivel de entrada de altavoz no necesita practicamente nada de corriente, no
necesitaras un cable muy grueso para este enlace.

Los equipos de cine doméstico incorporan con frecuencia una salida dedicada de subgraves.
Esta tambien se puede rutear directamente hacia la entrada de nivel de linea a traves de un
par de cables phono (RCA).

Configurar los controles

Interruptor de corriente: Ademas de las posiciones habituales de On y Off, el interruptor tiene
una posicion intermedia de Auto. Esta deberia ser la forma normal de operar y significa que se
suministra corriente automaticamente cuando hay una sefial presente.

Fase: Este interruptor de dos posiciones cambia la polaridad del altavoz. Debes ajustarlo de
oido para que de el sonido mas pleno cuando hagas otros ajustes de nivel o posicion.

Nivel y Frecuencia: La Frecuencia se refiere a la frecuencia del espectro mas alta que el
Minibass reproducira y deberia ajustarse en un punto justo por arriba del limite inferior de fre-
cuencias graves de los satelites. Si se usa con unos Minipods ajustalo en principio a 70Hz. El
Nivel controla la cantidad de graves y se debe configurar mientras escuchas el sistema com-
pleto desde tu sillon favorito para obtener el maximo equilibrio. Acuerdate de hacer pruebas
invirtiendo la fase mientras ajustas este control.
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Fig. 1

Conexién usando las entradas de nivel de altavoz con las salidas de alta-
voz auxiliar del amplificador.
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Fig. 2

Conexion usando las entradas de nivel de altavoz sin las salidas de alta-
voz auxiliar.
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Fig. 5
Conexién a un sistema 5.1 usando la salida de subgrave
(nota: s6lo se muestran dos altavoces)
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Minibass

Mossa astuta

Quindi avete appena agcuistato una Podspeakers Minibass. Vorremmo rubarvi solo qualche
minuto per leggere questo manuale d’istruzione e convincervi di avere fatto la scelta giusta.

Design stilizzato

Il mondo dell’hi-fi & ancora dominato da forme rettangolari, quindi & una rarita trovare una forma
rotonda. Comunque, Le possiamo assicurare che non & solo una questione di estetica, ma
anche di funzionalita.

L'involucro di un altoparlante & un recipiente di pressione, e nello stesso modo in cui un cande-
lotto di gas ha sempre una sezione trasversale circolare, cosi ce I’ha anche la minibass.

Il suono muove I'aria e sempre quando questa & una questione critica si opta per una forma
aerodinamica per evitare turbolenze d’aria. Tutte le frequenze molto basse della minibass pas-
sano attraverso la porta diretta verso il basso e per mantenere il flusso d’aria ininterrotto la
forma & leggermente svasata sia all'interno che all’esterno.

Avendo una forma quasi sferica e avendo piazzato I'estremita interna della porta al centro
possibile per la minibass evitare ipertoni indesiderati della banda di frequenza.
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Sub-cosciente

In ogni caso qual’é la funzione del subwoofer?

Sareste scusati di pensare che il sub sia un capriccio di fine 20esimo secolo.

E stata una questione di stile ed aspettative. Il desiderio di speaker compatti € emerso in un
periodo in cui la maggior parte della musica di tendenza non richiedeva un tono troppo pro-
fondo. Nel momento in cui la musica elettronica e i "home cinema systems" sono diventati
di modo i consumatori hanno cominciato a richiedere quell’ottava inferiore senza pero volere
un ritorno a grandi casse acustiche. Un subwoofer aggiuntivo ricrea un basso profondo se
posizionato in uno spazio ampio.

Un basso profondo € un elemento essenziale dell’esperienza di ascolto; valorizza e riproduce
I’'atmosfera di un concerto classico e aumenta I'impatto e il realismo della musica che accom-
pagna i film.

Posizione-posizione

Alcune cose nella vita € meglio farle con un’amico; installare la vostra minibass & una di queste
cose. Posizionare e adattare un sub richiede di essere seduti comodamente nella posizione di
ascolto preferita mantre I’assistente fa degli aggiustamenti. La migliore cosa & utilizzare una
varieta di musica diversa con le casse acustiche funzionanti per giudicare I’equilibrio della mini-
bass in modo migliore.

E necessario tenere conto dei seguenti punti: se si posiziona la minibass vicino a dei confini
solidi, come muri o pavimenti di pietra, 'output della minibass aumenta; quindi se si posiziona
la minibass nell’angolo di una stanza si otterra il massimo output.

La cosa migliore € provare diverse posizioni fino a quando si & trovato I’equilibrio giusto.

Come inizio si puo cercare di posizionare la minibass sulla retta che divide le due casse acus-
tiche di fronte ad esse, ma preferibilmente non esattamentea meta strada fra le due pareti.

Se le mura sono sottili e i vicini sensibili, allora & meglio posizionare la minibass vicino alla
posizione di ascolto, senza perd interrompere il flusso d’aria proveniente dal dissipatore di cal-
ore.

27

manuel_minibass3.indd 27 @ 2/28/2006 9:14:15 AM



Collegamenti

Il collegamento puo essere effettuato sia dall’altoparlante che dal "line level input”. | collega-
menti "line level" dovrebberd essere effettuati utilizzando connessioni "Phono" standard (RCA).
| collegamenti provenienti dall’altoparlante devono essere effettuati attraverso doppi cavi scop-
erti. Quando si effettua il collegamento dall’altoparlante si devono inserire la estremita scoperte
dei cavi nelle uscite ausiliari degli altoparlanti dell’amplificatore (fig.1) e selezionare entrambi le
uscite dei controlli che si trovano sul quadro anteriore. Se esiste solo un set di prese in uscita
si devono inserire i cavi negli stessi buchi dei cavi degli altoparlanti.

Alternativamente, se la minibass si trova in prossimita degli altoparlanti satellitari allora potreb-
be essere pil conveniente utilizzare i cavi provenienti dagli altoparlanti direttamente (fig.2). E
necessario rispettare la polarita dei cavi. Siccome i collegamenti effettuati dagli altoparlanti
necessitano pochissima corrente non € necessario utilizzare dei cavi pesanti per gli altoparlanti.

Le apparecchiature per il "home theatre" hanno frequentemente una uscita per il subwoofer
dedicata. Questa puo essere collegata direttamente ad entrambi i "line levels"attraverso una
interconnessione "Phono" singola ( fig.5).

Posizionare i controlli

Power Switch (interruttore di corrente): In aggiunta alle normali posizioni "on" e "off", @
I’interruttore di corrente ha una posizione centrale "auto". Questa dovrebbe essere la modalita

normale quando la minibass & in funzione e significa che la corrente viene automaticamente

accesa quando un segnale & presente.

Phase (fase): Questo interruttore a due posizioni rovescia la polarita dell’altoparlante. Si
dovrebbe fissare ad orecchio per ottenere il suono migliore mentre si fanno degli aggiustamenti
al livello e all’'ubicazione.

Level & Frequency (livello & frequenza): "Frequency" si riferisce alla massima frequenza che

la minibass riproduce e dovrebbe essere posizionata ad un punto giusto sopra il limite della
frequenza degli altoparlanti satellitari. Per I'utilizzo con i minipod la frequenza dovrebbe essere
fissata sui 70 Hz inizialmente. "Level" controlla I'ammontare di basso e dovrebbe essere fissato
mentre si sta ascoltando I'intero sistema dalla poltrona preferita per dare I’equilibrio migliore. La
cosa migliore & di esperimentare con le due posizioni del "phase" mentre si posiziona questo
controllo.
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Fig.1

Collegamento effettuato dall’altoparlante con uscite ausiliari per
I'autoparlante sul’amplificatore
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Fig.2

Collegamento effettuato dall’altoparlante senza uscite ausiliari
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|
Fig.5

Collegamento ad un sistema "home theater" (5.1) utilizzando un’uscita sub
dedicata (nota bene: solo i due speaker frontali sono mostrati nei disegni)
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